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The scope of KME's activities includes the design and
manufacture of electronic and mechanical devices as well
as the production of electrical harnesses used in automoti-
ve gas installations.

KME is a leading manufacturer of electronic control units
under the NEVO- SKY, NEVO, DIEGO G3 and BINGO brands.
KME has been operating on the market since 1993, providing
innovative solutions in the field of autogas. This brand is
represented in over 35 countries around the world. As a
European leader, it introduced a modern line of NEVO-SKY
controllers dedicated to engines with indirect injection
(NEVO-SKY MAX) and to direct injection drive units
(NEVO-SKY DIRECT). The company actively invests in the latest
technologies used to implement advanced solutions in our
products.

We're manufacturing autogas systems basing on own
solutions, infrastructure and advanced technology. We
guarantee best quality starting from designing process,
manufacturing, ending with distribution.

KME products are manufactured from the highest quality
elements in the automated production process. Since 2003
we have had the ISO 9001 Quality Management Certificate.
Our products are also homologated for congruence with the
regulation R67-01 ECE UN and R110 ECE UN but also ECE
R115 for the particular groups of cars. The company has also
the Infrastructure Ministry Homologation adapting the car to
a gas supply PL*0017*00/G.

We are the laureate of many awards for quality and innovation
of our products.

KME Sp. z 0.0. is an co initiator and participant of Autogas
Coalition - Employers' Union. The coalition operates in the
territory of Poland and unites the most significant companies
in scope of autogas system sectors.

SWIATOWY LIDER W SEKTORZE
AUTOGAZU LPG/CNG

Zakres dzialan KME obejmuje projektowanie i produkcje
urzadzen elektronicznych, mechanicznych oraz wigzek
elektrycznych stosowanych w samochodowych instalacjach
gazowych.

KME to wiodacy producent elektronicznych jednostek steruja-
cych pod marka NEVO- SKY, NEVO, DIEGO G3 oraz BINGO.

KME dziata na rynku od 1993 roku dosta
edziny autogazu. Marka ta jest reprezentowana
cie. Jako europejski lider KME
wprowadzito nowoczesng linie sterownikoéw NEVO-SKY dedyko
wang do silnikéw z posrednim wtryskiem (NEVO-SKY MAX)
lo jednostek napedowych z bezposrednim wtryskiem
(NEVO-SKY DIRECT). Firma aktywnie inwestuje
wykorzystywane do wdraza
rozwiazan implementowanych w produktach.

WEASNA TECHNOLOGIA
| KNOW-HOW

Produkujemy systemy do autogazu w oparciu o wifasne:
rozwiazania, infrastrukture oraz zaawansowanga techno-
logie. Zapewniamy najwyzsza jako$¢ poczawszy od projekto-
wania produktéw, poprzez ich wytwarzanie, i skoficzywszy na
ich dystrybucji

JAKOSC, HOMOLOGACJA | ISO

Produkty KME sa wykonywane z najwyzszej jakosci elemen-
téw w zautomatyzowanych procesach produkcyjnych. Od
2003 roku posiadamy Certyfikat Zarzadzania Jakoscig 1SO
9001. Nasze produkty posiadaja homologacje na zgodnosc
m R67 i R110 EKG ONZ oraz ECE R115 dla
wvybranych grup samochodéw. Firma posiada homologacje
Ministerstwe

pojazd dc

jac nowatorskie

rozwigzaniaz dzi

W najnowsze

a Zaawansowanyc h

z Regulamine

nfrastruktury na zabudowe przystosowujaca
ania gazem PL*0017*00/G
Jestesmy laureatami wielu nagréd za jakos¢ | innowacyjnosé
naszych produktow.

KOALICJANA RZECZ AUTOGAZU

KME Sp. z o.0. jest cztankiem i jednym z zalozycieli Koalicji na
Rzecz Autogazu - Zwigzku Pracodawcoéw. Koalicja dziata na
terenie Polski i zrzesza najbardziej znaczgce firmy branzy
samochodowych instalacji gazowych LPG i CNG.

POLISH PRODUCER
OF AUTOGAS SYSTEMS

POLSKI PRODUCENT
SAMOCHODOWYCH INSTALACJI LPG
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According to environmental vision of the company we're
introducing to the market innovative and ecological
solutions in the field of alternative source of autagas supply.
Our high quality products contributes to lowering CO,
emission and reductions of NOX in car fumes. Solutions
offered by cur company lets to keep care of environment, and
in consequence to our health.

With success we're achieving policy of post-sale services for
local and foreign clients. Development of internal standards
and procedures let us maximize efficiency of claims depart-
ment, which aim is to define areas which needs to improve-
ment and increase clients satisfaction.

We're providing effective technical support through:

- specialized workshops

- local technical advisors

- infoline with expert advices

We're providing complex post-sale services in scope of service
and after-guarantee handling. We're offering professional
consulting and support in sphere of offered solutions. We
believe that the success of our company greatly depends on
the client's satisfaction.

Qur training staff offers specialist knowledge gained during
designing and implementing product to serial manufactu-
ring. Our trainings are characterised by reliability of transfer-
red knowledge and an active form of CASE-STUDY .

Training are dedicated for autogas fitters. Through the partici-
pation of technical trainings organized by KME, the
workshops have the opportunity to improve their qualifi-
cations, extend their knowledge in the field of assembly of
KME automotive gas installations and acquire theoretical &
practical knowledge about KME systems.

EKOLOGIA | TECHNOLOGIA

Zgodnie z misjg srodowiskowa firmy wprowadzamy na
swiatowy rynek innowacyjne i ekologiczne rozwigzania
w przestrzeni alternatywnych Zrodet zasilania autogazem.
Nasze produkty posiadaja
sie da zmniejszenia emisji CO, do atmosfery i emisji tlenkow

najwyzsza jakosc oraz przyczyniajg

azotu w spalinach samochodowych. Rozw nia, ktore
proponujemy pozwalajg dbac o ekologie, a w efe

zdrowie

OBStUGA POSPRZEDAZOWA
| WSPARCIE TECHNICZNE

Z sukcesami realizujemy polityke posprzedazowej obslugi

zarowno wobec klientow krajowych jak i zagranicznych.

swnetrznych norm i procedur pozwa

d

d Nam

na mak je wydajnosci i efektywnosci funkcjonowa
nia dzialu reklamacji, ktérego celem jest zdefiniowanie
obszarow wymagajacych poprawy oraz pod
satysfakcji klientow.

Zapewniamy skuteczne wsparcie techniczne poprzez:

- wyspecjalizowane warsztaty;

- mobilnych doradcow technicznych;

- porady eksperckie udzielane przez infolinie.

Zapewniamy kompleksowa obsluge posprzedazowa
w zakresi sisu oraz obslugi pogwarancyjnej. Stuzymy
profesjonalnym doradztwem oraz wsparcien
oferowanych roz

niesienie

]
S

w  zakresie

igzan. Klient jest bowiem najwazniejszy i od
naszego zaangazowania oraz jego satysfakcji w duzej mierze
zalezy sukces naszej firmy.

SZKOLENIA

Nasz personel szkoleniowy dysponuje specjalistyczng w
poglebiong doswiadcz
towych i wdrozen do produkcji seryjnej. Przeprowadzane

1za,

niem zdobytym podczas prac projek

szkolenia charakteryzuja sie solidnoscia i rzetelnoscig przeka
zywanej wiedzy oraz aktywna forma Studium Przypadku.
Poprzez udziat w szkoleniach, warsztaty maja mozliwosc
podwyzszania swoich kwalifikacji, zdobywania wiedzy
z zakresu montazu samochodowych instalacji gazowych oraz
jflebienia teoretyczno-praktycznej wiedzy dotyczacej
ow KME.
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NEVO-SKY is an innovative and advanced platform, which
include controllers for cars with direct injection system
(DIRECT) and also controllers for cars with multi point
injection system (MAX, SUN and JET); with electromagnetic

injectors.

NEDLA:  DIRECT MAX

hydrophobic venting system of the ECU - breathable membrane
that regulates humidity and pressure inside ECU

m [’yd ofob owego ULEJ()‘N ietrzania sterownika iembrana

3D maps of adding petrol

mapy 3D dodawania benzyny

one software for the whole NEVO-SKY famlly

;' dno o programowar nie ¢

modularity - by adding a module element [eg. harness or EZP
emulator] the system possibilities are increased

modulowosé dokladajac modut [np. wiazke lub EZP] rozszerzamy

built-in automatic OBD error clearing [DIRECT, MAX, JET EXPERT, JET
OBD]

tomatyczny kasownik bledow OBD [DIREC

)
| OBD |

SIDE |

NEVO-SKY

WOOHLY

NEVO-SKY
SUN

NEVO-SKY
JET mumm

NEVO-SKY
JET s

UNIWERSALNOSC

version of the CPU - it can be used in every car.

NEDLA:  DIRECT MAX

built-in fuel level emulator EPP

vany emulator poziomu paliwa EPP

T OR: | TYLKO DLA: DIRECT

automatic software upgrade via Internet

automatyczna aktualizacja oprogramowania przez Internet ) ) o ) ) i
universal system for direct injection engines with electromagnetic

injectors
uniwersa

support for cars with START/STOP and HEMI/ECO function - discon- Iny system do silnikow z bezposrednim wtryskiem
necting of cylinders at low load z wtryskiwacz

HEMI/ECO odlaczanie

cooperation with external pump valve emulator EZP - it allows to
reduce gasoline consumpt:on [for applications in some cars]
sDOA ZE et [ emu “ itorem zaworu pompy

built-in advanced diagnostic tools - advanced RECORDER with search
algorithms and other supporting mechanism

- allows to make quick diagnostic and easy recognition and connec-
ting of injector wires

professional platform offering extensive adjustment possibilities
(strategies, injection gas angles, corrections for other injections per
cycle)

rof

cyjne

additional 4 maps for 3D corrections and other configuration options,

glvmg the possibility of prec:se engine regu!atlon in the whole range
1 al

support forVAG DUAL engines with chrect and |nd!rect mjectors Di+ MPI

4 map kor nv VAG DUAL 7z wtryskiwaczami bezposrednimii posredn

Some cars (eg. Mitsubishi) require the use of a dedicated
version of the RL gas controller. This is the most universal

NEVO-S5KY
JET wsmsen

NEVO-SKY
JET

bth m fuel pressure emulator

Ny el "iU lator cis ii'_"' | ch \l\‘J(’

built-in cylmder breaker deter:non of correctness cy!mders connection

built-in oscilloscope - it allows to measure petrol injector signals,
pump valve ant other voltage S|gna15 0-20V

/budowany oscyloskop — umozliwia pomiary

support for modern cars in which there are many injections per cycle
obstuga nowoczesnych aut, w ktérych wystepuje wiele wtryskow na

cykl

support for cars with digital high fuel pressure sensors

OBSIUQ: m ‘.:!‘.!"!-_J'. .,y‘[fjl ‘]\I ".(' F1 ;(‘- ni Ijg, (]ni 'J \Q‘ ,E"n\ a

benzyny



SKY EXPERT SYSTEM

The program was equipped with an advanced EXPERT
SYSTEM to automatically detect abnormalities in the settings
and operation of the gas system. System generates hints
/warnings. Each time a warning is issued system signal it
using sound signal, to not to miss the moment of appearance
tips. The user receives help and supervision over correct

settings made at each stage of work with the program.

. RUN
SOFTWARE

URUCHOM
PROGRAM

AUTO-SETUP IN 5 STEPS

For an easy assembly and calibration, NEVO/NEVO-SKY family
controllers has AUTO-SETUP function, which will help to set
most of the cars in fast and easy way.

20 | 3t

PRESS THE FILL IN AUTO-SETUP
“AUTOMATIC SETUP” PARAMETERS AND
BUTTON (Fé) PRESS “START AUTO-
SETUP”BUTTON
WCISNU (F6) UZUPELNL)
«~STROJENIE PARAMETRY W
AUTOMATYCZNE" AUTO-SETUPIE
| WCISNL
+ROZPOCZNIJ AUTO-
SETUP”

EXPERT SYSTEM
will verify the correctness of installation & system configura-

tion, and will provide you with all the necessary suggestions
on every stage of your work.

SYSTEM EKSPERCKI SKY

Program zostal wyposazony w zaawansowany SYSTEM
EKSPERCKI stuzacy do automatycznego wykrywania niepra-
widtowosci w ustawieniach | pracy systemu gazowego.
System ten generuje podpowiedzi / ostrzezenia. Kazdorazo-
we wystapienie ostrzezenia powoduje réwniez uruchomienie
sygnalizacji dzwiekowej, tak by nie przeoczyé momentu
pojawienia sie udzielanej wskazéwki. Uzytkownik otrzymuje
pomoc i nadzér nad poprawnoscia dokonywanych
ustawier na kazdym etapie pracy z programem.

AUTO-SETUP W 5 KROKACH

Dla ufatwienia montazu i kalibracji sterowniki z rodziny
NEVO/NEVO-SKY posiadaja funkcje AUTO-SETUP ktéra w prosty
i szybki sposéb pomaga w ustawieniu wiekszosci samochodéw.

4 5~

MAKE ROAD TEST. FOR THE PRECISE

WAIT FORTHE ADJUSTMENT, COLLECT

VERIFICATION OF MAP POINTS ON PETROL

AUTO-SETUP SETTINGS | AND ON GAS AND NEXT
CHOOSE“SET MODEL"
FUNCTION

WYKONAJTEST DLA PRECYZYJNEGO

DROGOWY. USTAWIENIA ZBIERZ

POCZEKAJ NA PUNKTY NA BENZYNIE |
WERYFIKACJE NA GAZIE, A NASTEPNIE
USTAWIEN AUTO- UZYJ FUNKCJI ,USTAW

SETUPU MODEL”

SYSTEM EKSPERCKI
sprawdzi poprawnos¢ montazu i konfiguragji systemu
oraz udzieli niezbednych wskazéowek na kazdym etapie

pracy.

* On request there is available special version of the controller with an RL emulator that prevents
the appearance of errors related to the circuit of petrol injectors {eg. Mitsubishi, Mazda, VAG

DUAL),

Percentage of gasoline consumption in relation to gas consumption in
examples cars with direct injection equipped with NEVO-SKY DIRECT

installation.

4 HOMOLOGACJA
67R-01 3787 | 110R-00 4297

NEVO-SKY
DIRECT

x| ©] o

INSIDE
EKSPERT ECU 0BD
SYSTEM HYDROPHOBIC PARAMETER
VENTING

MONITOR

In standard electronic sets (KIT) the MEVO-SKY MAX controller is sold together with the DG7 RGB driver panel

ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA:
NEVO-SKY DIRECT 4 CYL (PANEL DG7 RGB)

RL NEVO-SKY DIRECT 4 CYL (PANEL DG7 RGB) *

troniki (K
4 y je

- | KOD PRODUKTU
693 450 002

693 451 002

Procentowe zuzycie benzyny w relacji do zuzycia gazu w przyktadowych
autach z bezposrednim wtryskiem paliwa wyposazonych w instalacje

NEVO-SKY DIRECT.

Skoda Superb 1,4 TSI 92 kW [CZCA] 2015 1.
Toyota Avensis 2,0L 110 kW [1AZ-FSE] 2004 r.

Audi A5 2.0 TSI 155kW [CDNC] 2009 r.

Mazda CX5 2,0 FSI 118 kW [K97] 2014 r. [+EZP¥]

Hyundai ix35 2,0 GDI 122 kW [ELH] 2014 r. [+EZP*]

* Additional module EZP [PUMP VALVE EMULATOR] - it allows to reduce gasoline consumption

[for applications in some cars]

FSI, TSI, TFSI Fuel Stratified Injection

HPI High Precision Injection

THP, Pure Tech Turbo High Pressure

SCi, Ecoboost Smart Charge injection

IDE, TCE Injection Direct Essence

JTS Jet Thrust Stoichiometric

Ecotec, SIDI Ecotec Spark Ignition Direct Injection
caGl Charged Gasoline Injection

DISI, Skyactiv Direct Injection Spark Ignition

GDI, TGDI Gasoline Direct Injection

tkowy modut EZP [EMULATOR

benzyny [do

Pb |
86%/14% [}

89%/11% [N
90%/10% [}

92%/8% [
93% /7% [}

indicative values wartosci orientacyjne

osowany w celu zmniejszenia

zastosowania w niek

SUPPORTED DIRECT INJECTION ENGINES
o) | OBSLUGIWANE SILNIKI Z BEZPOSREDNIM WTRYSKIEM

VAG

(only electromagnetic injectors
BMW 00 Seiowacoe el

PSA (Citroen, Peugeot)

Ford

Renault

Alfa Romeo

GM, Vauxhall, Opel, Holden

Mercedes Benz [°Ty e’ﬁc_tmma:fgne“c \mJE.Ct.O.'S.. 2ria)
Mazda

Mitsubishi, Hyundai, KIA



e /- HOMOLOGACIA
67R-01 3787 | 110R-00 4297

(1A 23 ) 4 3] 6 ) 3 1)
NEVO-SKY

PRODUCT LINE | LINIA PRODUKTOW

i JET
- = s/ EPP
2 % 5y 0BD
-
EKSPERT ECU SUPPORTS MASTER-SLAVE I::I: FOR ENGINES FUEL LEVE| S | L —
Ul -SLAVI R U LEVEL
— T || | | o | | conons | | Mo | | oo | | S eV SR IR b 4 O [OANG, DS ROR SIAZ0 003
SYSTEM OBSEUGUIE M!\EJT_‘E;K “JﬁU‘Vk MONITOR DO SILNIKOW WEUDCWANY RL NEVO’SKY JET ECO 4 CYL (PANEL DG7I RGB} i 693 421 002

EKSPERCKI pos X PARAMETROW . MULRREH
SKY CYLINDROW CYLINDROW OB TUNINGIEM PORICMHEERLIV

JET

 experT I 08D Il BAsiC ININIEN

In standard electronic sets (KIT) the
NEVO-SKY JET [EXPERT | OBD | BASIC |
ECO] controller is sold together with the
DG7 RGB driver panel

ch komipletach el

NEVO-SKY g o "
N EVO'SKY 93.,?
7 ‘b “ m Ax Es"(ess:iﬂ Hrnas%:oaic magﬂ’mn
==Y | ||| | e
) ) “Sé,i:jﬂ‘ oo ZANIE

]

NEVO-SKY 1 i\

MONITOR
PARAMETROW
QBD

JET

ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: 21> | KOD PRODUKTU D
NEVO-SKY JET EXPERT 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 490 002 -
RL NEVO-SKY JET EXPERT 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 491 002 Cm,ﬂg o ‘
NEVO-SKY JET EXPERT 6 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 690 002 . _ __,‘" - ¢
RL NEVO-SKY JET EXPERT 6 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 691 002 ® _& .
NEVO-SKY JET EXPERT 8 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 890 002 d
R NEVO-SKY JET EXPERT 8 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 891 002
In standard electronic sets (KIT) the NEVO-SKY MAX controller is sold together with the DG7 RGB driver panel
W standardowych kompletach elektroniki (KIT) sterownik NEVO-SKY MAX sprzedawany jest wraz z panelem kierowcy DG7 RGE
ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: ool | KOD PRODUKTU
NEVO-SKY NEVO-SKY MAX 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 440 002
RL NEVO-SKY MAX 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 441 002
JET
ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: g 125 - | KOD PRODUKTU
NEVO-SKY JET ‘OBD 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 480 002 NEVO-SKY &@ v
RL NEVO-SKY JET OBD 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 481 002 qapb
NEVO-SKY JET OBD 6 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 680 002 Harey wroroprone | | pagameres
AL NEVO-SKY JET OBD 6 CYL (PANEL DG7 RGE) * 693 681 002 o | |escaame| | s
NEVO-SKY JET OBD & CYL (PANEL DG7 RGB) 693 880 002 U o
RL NEVO-SKY JET OBD 8 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 881 002

NEVO-SKY

§ )
JET =
In standard electronic sets (KIT) the NEVO-SKY SUN controller is sold together with the DG7 RGB driver panel
ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: 12212 - | KOD PRODUKTU VAN A YT EORMRISLACT M SKRDN IS Outs s Coinl i NEVID-JICE SN S HLy aarRab
NEVQ-SKY JET BASIC 6 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 670002 ELEKTRONICS: | ELEKTRONIKA: y <10 -| KOD PRODUKTU
RL NEVO-SKY JET BASIC 6 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 671002 NEVO-SKY SUN 4 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 460 002
NEVO-SKY JET BASIC 8 CYL (PANEL DG7 RGB) 693 870002 RL NEVO-SKY SUN 4 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 461 002
AL NEVO-SKY JET BASIC 8 CYL (PANEL DG7 RGB) * 693 871002
* On request there is available special version of the controller with an RL emulator that prevents  * Na zamawienie dostepna jest wersja sterownika z emulatorem RL ktary zapobiega pojawianiu
the appearance of errars related to the circuit of petrol injectors (eg. Mitsubishi). sie bledow zwiazanych z obwadem wtryskiw benzynowych (np. samochody marki

Mitsubishi)




PRODUCT LINE

o . AUTO-SETUF AUTO-SETUP

® For an easy assembly and calibration, NEVO family controllers  Dla utatwienia montazu i kalibragji sterowniki z rodziny NEVO
has AUTO-SETUP function, which will help to set most of the  posiadajg funkcje AUTO-SETUP, ktdra prosty i szybki

cars in fast and easy way. sposob pomaga w ustawieniu wiekszosci samochoddw.
» check-page6 » sprawdz - strona 6

\RIANTS ELEKTRONIKA NEVO - WARIANTY

1 2 s
DG7 DG5
R s

NEVO 4 CYL (PANEL DG4) 694000000
T NEVO 4 CYL (PANEL DG5 TREND) 694000010
OBD NEVO NEVO 4 CYL (PANEL DG7 RCE) 694000020
INSIDE
RL NEVO 4 CYL (PANEL DG4) 694010000
%}:é = NEVO 4 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG4) 694000002
PEWNOSC | STAB”—NOSC NEVO PLUS 6 CYL (PANEL DG4) 696100000
NEVO is a family of controllers dedicated for cars with indirect NEVO to rodzina sterownikéw dedykowana dla samochodéw NEVO PLUS 6 CYL (PANEL DG5 TREND) 696100010
fuel injection. Except of the basic version - NEVO - it includes z posrednim wtryskiem paliwa. Oprocz podstawowe] wersji .
NEVO PLUS and NEVO PRO. One of the assumptions that - NEVO - w jej sklad wchodza NEVO PLUS i NEVO PRO. Jednyrm NEVIO PLUS 6 CYL (PANEL DG7 BiGE) 696100020
guided their designers is modularity, which gives the possibi- z zalozen, ktore przyswiecaly ich konstruktorom jest modulo- NEVO PLUS 6 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG5 TREND) 696100012
lity of combining and exchanging elements depending of wosc, co daje mozliwosé fgczenia i wymiany elementow Y RL NEVO PLUS 6 CYL (PANEL DG5 TREND) 696110010
the existing needs. w zaleznosci od zaistniatych potrzeb. N EVO
(PLUS) NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DG4) 698100000
ZAAWANSOWANA NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DGS5 TREND) 698100010
- . TECH NOLOGIA NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DG7 RGE) 698100020
NEVO PLUS 8 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG5 TREND) 698100012
Advanced and cutting-edge construction is based on the Zaawansowana technologicznie konstrukcja sterownikow
processor dedicated for automotive industry - AUTOMOTIVE. z rodziny NEVO oparta jest na procesorze dedykowanym dla RL NEVO PLUS 8 CYL (PANEL DGS TREND) 698110010
It ensures the precise LPG & CNG gas consumption control przemystu samochodowego (Automotive). Jego obecnosc
in the modern car engines, which fulfill emission standards umozliwia precyzyjne sterowanie procesem spalania NEVO PRO 4 CYL. VT (PANEL DG4) £94200000
EURQ 4/5/6. paliwa LPG i CNG w nowaczesnych silnikach samochodo- .
wych, spelniajgcych najnowsze normy emisji spalin EURO NEVO PRO 4 CYL (PANEL DG5 TREND) 694200010
HAL: NEVO PRO 4 CYL (PANEL DG7 RGE) 694200020
- NEVO PRO 4 CYL.VT BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) 694200002
OBSLUGA SlLNlKOW RL NEVO PRO 4 CYL (PANEL DG7 RGE) 694210020
VALVEMATIC | VALVETRONIC NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG4) 696200000
The latest generation of NEVO family control units provides  Sterowniki NEVO zapewniajg obsluge zardwno silnikow ] EVO' NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG5 TREND) 696200010
the support of standard cars and the high-tech solutions standardowych, jak i tych wyposazonych w rozwigzania CPROD NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG7 RGE) 696200020
for the engines: VALVEMATIC, VALVETRONIC (without a VALVEMATIC c¢zy VALVETRONIC (bez podcisnienia )
throttle valve in the intake manifold). w kolektorze). NEVO PRO 6 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG7 RGE) 696200022
The system is equipped with START/STOP ecological function Nasz system obstuguje samochody najnowszej generacji RL NEVO PRO 6 CYL (PANEL DG7 RGE) 696210020
that is useful in the latest generation cars. z ekologiczng funkcjg START/STOP.
NEVO PRO § CYL (PANEL DG4) 698200000
NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG5 TREND) 698200010
PRECYZYJNA EMU LACJA NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG7 RGE) 698200020
There is also the RL version, available with an inductive Dostepna jest réwniez wersja sterownika z emulatorem NEVO PRO 8 CYL BOSCH (PLUGS | WTYCZKI) (PANEL DG7 RGE) G0N0
emulator, which are used in very sensitive petrol control indukcyjnym RL, wykorzystywana w przypadku montowania RL NEVO PRO 8 CYL (PANEL DG7 RGE) 698210020

units, which signal the petral injector cut-off after fitting the
gas installation; eg. Mitsubishi, Mazda, some Renault models
and American cars,

instalacji gazowej w samochodach wyposazonych w zaawan-
sowane systemy kontroli czy samodiagnozy. Przyktadami sa
samochody marki Mitsubishi, niektére modele nault, czy

tez silniki obecne w niektarych samochodach amerykanskich
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In standard electronic sets the NEVO controller is sold together with the DG4 driver panel

dowych kompletach alektroniki sterownik NEVO sprzedawany jest wraz z panelem kierowcy DG4

) LA
an

COMPACT SIZED CPU
FOR MAX. 4-CYLINDER ENGINES

The smallest controller from the NEVO family. Dedicated up to 4
cylinder cars. It has compact structure. It is designed for an easy and
quick assembly. It has one connector with an optimally adjusted harness
and a hermetic body cover, which protects the device from external
factor interference.

Connecting the OBD Adapter extends its functionality in terms of liaison
with the OBD car module as well as enables OSA adaptation mechanism.
Modularity is the advantage of NEVO SYSTEM. After adding additional
harnesses, workshops gain the possibility to change NEVO controller to
controllers: NEVO PLUS or NEVO PRO.

KOMPAKTOWY STEROWNIK
DO MAX. 4-CYL. SILNIKOW

Najmniejszy sterownik z rodziny NEVO. Dedykowany do max.
4-cylindrowych silnikéw. Posiada kompaktowa konstrukcje. Zaprojekto-
wany do tatwego i szybkiego montazu. Wyposazony w jedno zlgcze
z optymalnie dopasowana wiazka oraz hermetyczng obudowe, ktora
chroni urzadzenie przed ingerencja czynnikdw zewnetrznych.
Podigczenie Adaptera OBD rozszerza funkcjonalnos¢ sterownika
w zakresie wspolpracy systemu z modulem OBD auta oraz udostepnia
mechanizm adaptacji OSA.

Zaletg systemu NEVO jest modutowa rozbudowa poprzez dolozenie
dodatkowych wigzek, dzieki czemu warsztat zyskuje mozliwosc wymia-
ny sterownika NEVO na sterownik NEVO PLUS lub NEVO PRO.

b
OBD

READY

0BD
PARAMETER
MONITOR

In standard electronic sets the NEVO PLUS contraller is sold tagether with the DGS driver panel

ch kempletach elektroniki sterawnik NEVO PLUS sprzedawany jest wraz z panelem kierowcy DG5S

CPU WITH PLUS TECHNOLOGY

The extended version of NEVO has two connectors.

The NEVO PLUS controller has additional channels for emulation, it
has the function of reading the analogue signals such as Lambda
Probe and connection the PPO in cars like Valvetronic. Moreover it has
configurable 12V output and it gives the possibility to control and cut
off a fuel pump through a relay. You can optionally connect an external
reducer temperature sensor or a gas temperature sensor.

NEVO PLUS controller is available in version: 6 or 8 cylinders. Using
additional master-slave harness the controllers can be installed in 10- or
12-cylinder cars. Modular solution of adding and exchanging system
elements allows for a quick replacement of the controllers (from NEVO to
NEVO PRO) and adding the grey harness e.g. to the already assembled
installation in the car.

STEROWNIK Z TECHNOLOGIA
NA PLUS

Rozszerzona 2-zlgczowa wersja sterownika NEVO,

Sterownik NEVO PLUS dodatkowo posiada; funkcje odczytu sygnatéw
analogowych np. sond lambda, mozliwosé podigczenia przetwornika
PPO w samochodach typu Valvetronic. Ponadto dysponuje konfiguro-
walnym wyjsciem 12V, umozliwiajacym poprzez przekaznik np. roziacze-
nie pompy paliwa. Opcjonalnie mozna podtaczy¢ zewnetrzny czujnik
temperatury reduktora lub temperatury gazu,

Sterownik NEVO PLUS wystepuje w wersjach 6-i 8-cylindrowych. Uzywa-
jac dodatkowo wiazki master-slave mozna zamontowac sterowniki
w samochodach m.in. 10- lub 12-cylindrowych. Modulowe rozwigzanie
pozwala na dolozenie wigzki szarej do juz zamontowanej w samocho-
dzie wiazki czarnej i szybkg podmiane sterownika na wersje NEVO PRO.

NEVO
H

v :
OBD RL
INSIDE
OBD RL
PARAMETER EMULATOR

MONITOR
MONITOR
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In standard

W standardowych kom

electronic sets the NEVO PRO controller is sold together with the DG7 RGB driver panel
1 elektroniki sterownik NEVO PRO sprzedawany jest wraz z panelem kierowcy DG7 RGB

AN INNOVATIVE MODULE
FOR DEMANDING USERS

A pioneering controller NEVO PRO with an integrated OBD on board,
due to which an installer has the possibility to read engine parameters
e.g. broadband Lambda probes (UEGO), read freeze frame data and
delete engine codes,

NEVO PRO similarly to NEVO PLUS makes it possible to read analogue
signals, e.g. Lambda Probe, connection of PPO converter in the cars of
Valvetronic type. Additionally it has configurable 12V output which by
means of a relay can disconnect for instance the fuel pump.

This ECU is dedicated to the latest generation cars which fulfill emission
standards EURO 4/5/6. NEVO PRO contoller is available in version 4, 6, 8
cylinders. The controller has compact structure as well as hermetic and
improved body cover. Easy and quick assembly of the controller allows
to optimize the time of work of the installer.

INNOWACYINY STEROWNIK DLA
WYMAGAJACYCH UZYTKOWNIKOW

Pionierski sterownik NEVO PRO posiada wbudowany modut OBD,
dzieki ktdremu montazysta ma mozliwoéé odczytdw parametrdw silnika
m.in. szerokopasmowych sond lambda (UEGQ), odczytu ramek zamrozo
nych i kasowania bleddw silnika.

NEVQ PRO, podobnie jak sterownik NEVO PLUS, umozliwia: odczyt
sygnatéw analogowych (np. sond lambda) i podigczenie przetwornika
PPO w samochodach typu Valvetronic. Dysponuje réwniez konfiguro-
walnym wyjsciem 12V umozliwiajacym poprzez przekainik np.
roztaczenie pompy paliwa.

Elektronika przeznaczona do samochoddw najnowsze] generacji
spetniajacych normy EURO 4/5/6. Sterownik NEVO PRO wystepuje
w wersjach 4, 6, 8 cylindrowych. Posiada kompaktowa konstrukcje
z nowoczesny, hermetyczng obudowa. batwy i szybki montaz
urzadzenia pozwala na zoptymalizowanie czasu pracy montazysty.

* Possibility of connecting OBD Adapter

APPROVABIEIEI =
(€8) 67R-01 3787 | 110R-00 4297

** On request there is available a version of the controller with an RL emulator, which prevents the
occurrence of errors related to the circuit of petrol injectors (eg. Mitsubishi cars)

* Mozliwosd podiaczenia adaptera OBD

“* Na zamdwienie dostepna jest wersja sterownika z emulatorem RL, ktéry zapobiega pojawianiu sie btedéw
zwigzanych z obwodem wtryskiwaczy benzynowych (np. samochody marki Mitsubishi)



KME7

ECU TECHNICAL CHARACTERISTICS
PARAMETRY TECHNICZNE ELEKTRONIKI

Software
Oprogramowanie

Number of cylinder [available versions]
Liczba cylindrdw [dostepne wersje]

QOperate with 0BD Adapter
Wspitpraca z Adapterem 0BD

OBD parameters monitor
Monitor parametréw OBD

Automatic OBD errors reset
Automatyczne kasowanie biedow OBD

0BD System Adaptation — 0SA
Adaptacja 0BD - 05A

Support reverse OBD correction
Obstuga odwrotnych korekeji 0BD

Map On-Board System Adaptation — MOSA
Adaptacja wg. map — MOSA

Automatic set model
Automatyane ustawianie modelu

Number of analog inputs, ie. lambda sensor
llosé wej¢ analogawych np. sygnat sondy lambda

Additional analog input in the CCT6-D pressure sensor
Dodatkowe wejicie analogowe w czujniku CCT6-D

Number of outputs 12VOUT

[controling of external devices)

log¢ wyjéc sterujacych 12V0UT
[sterowanie zewnetrznymi urzgdzeniami)

RPM readings from camshaft sensor
Odczyt obrotow silnika z czujnika walka rozrzgdu

Ability to work without connecting RPM wire
Mozliwos¢ pracy bez podiaczoneqgo przewodu RPM

Software filter of RPM signal
Programowy filtr sygnatu RPM

Decreasing of gas injection time for cold engine [cold VAG]
Lubazanie wtrysku gazu na zimnym silniku [zimny VAG]

Adding petrol on gas / petrol injectors protection
Dodawanie benzyny na gazie / ochrona wirysk, benzynowych

Support for engines with petrol micro injections
Obstuga silnikow z dotryskami benzyny

Fuel overlap [petrol-gas] during switching to gas
Nakfadanie faz benzyna-gaz przy przefaczeniu systemu na gaz

Configureable 3D correction maps for banks
Konfigurowalne mapy korekt 3D dla bankéw

Configureable correction of gas and reducer temperature,
vacuum and RPM

Konfigurowalne korekty dla temperatury gazu, reduktora,
podciénienia i RPM

Configureable correction of gas pressure
Konfigurowalna korekta dla dsnienia gazu

Dose correction for gas injectors / bank configuration
Korekta dawki dla wiryskiwaczy gazowych / konfiguragia bankdw

Master/Slave function
Opcja Master/Slave

Gas injectors test
Test wryskiwaczy gazowych

Reducer pressure letting off on cut-off
Upuszczanie ciénienia reduktora przy cut-off

Gas injectors heating
Rozgrzewanie wtryskiwaczy gazowych

Advanced self-diagnostic with frozen frames
ZIaawansowana samodiagnostyka z ramkami zamrozonymi

Built-in fuel level emulator
Emulator poziomu paliwa whudowany w sterownik

Built-in fuel pressure emulator
Emulator cisnienia paliwa wbudowany w sterownik

Configurable engine temperature correction with 08D
Konfigurowalna korekta od temperatury silnika z 0BD
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KMEJZ

ECU USAGE CHARACTERISTICS
PARAMETRY UZYTKOWE ELEKTRONIKI

SKY expert system [built-in]
System ekspercki SKY [wbudowany]

Hydrophobic venting of CPU
Hydrofobowe odpowietrzanie sterownika

Switch-over with low engine load
Przetaczenie na gaz przy niskim ohcigzeniu

3D maps of adding petrol
Mapy 3D dodawania benzyny

Type of supported engines

Typ obstugiwanych silnikw

[MPI - indirectinjection | wirysk posredni ]
DI - direct injection | wtrysk bezposredni

Control panel [switch] - as a standard equipment
Panel sterowania [kierowcy] w standardowym
wypusaeniu elektroniki

Support for LPG and CNG
Obstuga LPG i (NG

Start&Stop function
Funkeja Start&Stop

Waorkshop options [e.g. maintenance service, protection
with password against external intervention]

Opcje warsztatowe [m.in. przeglady, blokowanie
hastem warsztatowym]

Preview of operating parameters with recorder
Podglad parametréw pracy na rejestratorze

In case of the lack of gas automatic return to petral
and automatic switch to gas supply

W przypadku braku gazu samoczynny powrdt na benzyne

oraz automatyczne przefaczanie na gaz

Possibility of emergency start on gas
Mozliwosc awaryjnego uruchomienia na gazie

Set the permissible number of emergency starts

Ustawienie dopuszczalnej liczby uruchomier awaryjnych

Lock of working on gas after maintenance service time
Blokowanie pracy na gazie po uptywie czasu przegladu

Sound signal indicating the impending
maintenance service

Sygnalizacja diwiekowa informujaca

o zblizajacym sie przegladzie

Operating time counter on the gas and petrol
Licznik czasu pracy na gazie i na benzynie

Support vehicles after chip tuning [high power engines]
Obstuga aut po chiptuningu [duzej mocy]

Extensive system of self-diagnosis
Rozbudowany system samodiagnozy

Support STANDARD / TURBO / VALVETRONIC

/ HEMI / ECO engines

Obstuga silnikéw STANDARD / TURBQ / VALVETRONIC
/ HEMI/ECO

Pressure sensor
Czujnik cisnienia

Color of pressure sensor
Kolor czujnika cisnienia

* in preparation | w przygotowaniu
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KITS EXAMPLES

PRZYKLADOWE
KOMPLETACIJE
INSTALACJI LPG

] NEVO' FALCON EXTREME'

8 CYL.

There is a possibility to create another set
with rubber hoses.

Istnieje mozliwosc stworzenia innej/dedyko-
wanej kompletacji wraz z wezami gumowymi.

KIT NEVO 8 CYL. PRO
EXTREME FALCON

electronics set
komplet elektroniki

reducer EXTREME
reduktor EXTREME

injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles) x2
wtryskiwacze FALCON 4 cyl. (krocce, dysze) x2

filter 2x12/2x12
filtr 2x12/2x12

DG7
R G B

i NEVO FALCON 6GOLD'GT

6 CYL.

KIT NEVO 6 CYL. PLUS
GOLD GT FALCON

electronics set

komplet elektroniki

reducer GOLD GT

reduktor GOLD GT

injectors FALCON 3 cyl. (calibrated nozzles) x2
wiryskiwacze FALCON 3 cyl. (krocce, dysze) x2
filter 2x12/2x12

filtr 2x12/2x12

1 NEVO FALCON

KIT NEVO 4 CYL.
TUR FALCON

electronics set

komplet elektroniki

reducer TURG Z

reduktor TURG Z

injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles)
wiryskiwacze FALCON 4 cyl. (krocce, dysze)
filter 12/12

filtr 12/12

KIT NEVO-SKY MAX 4 CYL.
SLIVER S6 FALCON

electronics set
komplet elektroniki

reducer SILVER 56
reduktor SILVER S6

injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles)
wtryskiwacze FALCON 4 cyl. (krécce, dysze)

filter 12/12
filtr 12/12

KIT NEVO-SKY DIRECT 4 CYL.
TUR6 FALCON

electronics set

komplet elektroniki

reducer TUR6 Z

reduktor TUR6 Z

injectors FALCON 4 cyl. (calibrated nozzles)
wiryskiwacze FALCON 4 cyl. (kracce, dysze)
filter 12/12

filtr 12/12

KIT NEVO-SKY JET EXPERT 8 CYL.
FOX FENIX

electronics set

komplet elektroniki

reducer FOX

reduktor FOX

injectors FENIX 4 cyl. (calibrated nozzles) x2
wtryskiwacze FENIX 4 cyl. (kré¢ce, dysze) x2
filter 2x12/2x12

filtr 2x12/2x12

FALCON SILVER'Se  NEVO-SKY' g
ml&x (4 CYL.]

FALCN TUR'GZ

NEVO-SKY -
——mm

DIRECT

.

u# FENIX FOX'©

NEVO-SKY 3
JET sCvL.



NEVO ECUS
STEROWNIKI NEVO

67R-0137

PRODUCT CODET!

NEVO 4 CYL. 134 000 001 NEVO PRO 4 CYL. 134 000 005

NEVO PLUS 6 CYL. 134 000003 NEVO PRO 6 CYL. 134 000 006

NEVO PLUS 8 CYL. 134 000 004 NEVO PRO 8 CYL. 134 000 007
NEVO-SKY ECUS . LRI

67R-01 3787 | 110R-00 4297

STEROWNIKI NEVO-SKY

N NEVO/NEVO-SKY CONTROL PANELS N PRESSURE SENSORS
@SS PANELE STEROWANIA NEVO/NEVO-SKY | &8 CZUJNIKI CISNIENIA

DG7 DG5 67R - 39?1 | HOMOLOGACIA

R G B - | 110R-00 4298
DG7 RGB 833 000 008 CCTe6 ANALOG [DIEGO G3, NEVO-SKY (DIRECT, MAX)] 831 000010
DG5 833 000 007 CCTé6 DIGITAL [NEVO] - CCTe-D 831000 009
DG4 833 000 006 "DIEGO" PS-CC1 831 000 001
MOUNTING RING | PIERSCIEN MOCUJACY 879 000 025

y HARNESSES FOR PRESSURE SENSORS CCT-6
&2 WIAZKI DO CZUJNIKOW CISNIENIA CCTé

Allows to easly change of the older version of pressure sensor into CCT6
version.

Pozwala na fatwa zmiane starszej wersjl czujnika ci$nienia na wersje
CCTeé.

'PROD ~| KOD PRODUKTU)
NEVO-SKY MAX MODEL2 4 cyl. 134000011 NEVO-SKY JET BASIC 6 cyl. 134 000 044
AL NEVO-SKY MAX MODEL2 4 cyl. 134 000 020 RL NEVO-SKY JET BASIC 6 cyl. 134 000 045
NEVO-SKY DIRECT MODEL2 4 cyl. 134000014 NEVO-SKY JET BASIC 8 cyl. 134 000 046
RL NEVO-SKY DIRECT MODEL?2 4 cyl. 134000017 AL NEVO-SKY JET BASIC 8 cyl. 134 000 047
NEVO-SKY SUN 4 cyl. 134 000 038 NEVO-SKY JET OBD 4 cyl. 134000048
AL NEVO-SKY SUN 4 cyl. 134 000 039 RL NEVO-SKY JET OBD 4 cyl. 134 000 049
NEVO-SKY JET OBD 6 cyl. 134 000 050
RL NEVO-SKY JET OBD 6 cyl. 134 000 051
NEVO-SKY JET OBD 8 cyl. 134 000 052
RL NEVO-SKY JET OBD 8 cyl. 134 000053
NEVO-SKY JET EXPERT 4 cyl. 134 000 054
RL NEVO-SKY JET EXPERT 4 cyl. 134 000 055
NEVO-SKY JET EXPERT 6 cyl. 134 000 057
RL NEVO-SKY JET EXPERT 6 cyl. 134 000058
NEVO-SKY JET EXPERT 8 cyl. 134 000 060
NEVO-SKY JET ECO 4 cyl. 134 000 040
RL NEVO-SKY JET ECO 4 cyl. 134 000 041

EQUIPMENT FOR ELECTRONICS OSPRZET ELEKTRONIKI

N ADAPTER OBD

NEVO AND NEVO-SKY HARNESSES
WIAZKI NEVO | NEVO-SKY

NEVO-SKY
JET

NEVO-SKY
DIRECT
NEVO-SKY
MAX

Standalone adapter OBD (v2) enables the NEVO family controllers and
Diego G3 to cooperate with the petrol controller with the use of diagnos-
tic interface OBDII.

Adapter OBD (v2) umozliwia wspolprace sterownikéw z rodziny NEVO
i Diego G3 ze sterownikiem benzynowym wykorzystujac interfejs diagno
styczny OBDII.

IC -| KOD PRODUKTU
ADAPTER OBD 732000005

The Adapter OBD (v2) can be connected to the OBDII with the use of protocols, which are present in the majority of new cars:
Adapter OBD (v2) obstuguje nastepujace protokoly, ktdre s3 uzywane w wiekszosci nowych aut:

1509141 KWP2000fast
KWP2000slow CAN_11bitlID_500kbps

CAN_29bitID_500kbps
CAN_11bitID_250kbps

CAN_29bitlD_250kbps

NEVO'

1o

ANALOG (DIEGO G3, NEVO-SKY) - CCT6
DIGITAL (NEVOQ) - CCT6

HARNESS FOR NEVO-SKY JET ELECTRONICS
WIAZKA DO ELEKTRONIKI NEVO-SKY JET

PRODL

NEVO-SKY JET M32 CZ 4/6/8 VT
NEVO-SKY JET M32 BR 4
NEVO-SKY JET M32 BR6 VT
NEVO-SKY JET M32 BR8 VT

HARNESS FOR NEVO-SKY ELECTRONICS 4 CYL.,
WIAZKA DO ELEKTRONIKI NEVO-SKY 4 CYL.
NEVO-SKY DIRECT
NEVO-SKY MAX

HARNESS FOR NEVO ELECTRONICS

WIAZKA DO ELEKTRONIKI NEVO
BLACK HARNESS | WIAZKA CZARNA

4/6/8 CYL. NEVO/NEVO PLUS/NEVO PROVT
GREY HARNESS | WIAZKA SZARA

4 CYL. NEVO PLUS/NEVO PRO

6 CYL. NEVO PLUS/NEVO PROVT

8 CYL. NEVO PLUS/NEVO PROVT

| KOD PRODUKTU

239000046
239000047

- | KOD PRODUKTU
232 000 075
232000076
232000077
232000078

232000074
232000073

234 000 100

234000 200
236 000 200
238 000 200



USB AND RS INTERFACES
INTERFEJSY RS i USB

Enables the connection of the KME autogas systems (NEVO-SKY, NEVO,
DIEGO, BINGO) to the PC computer with the use of RS 232 or USB connec-
tor. Based on the FTDI system, with the additional optic isolation they
guarantee a full signal and supply separation.

Umozliwiaja podiaczenie systemow gazowych KME (NEVO-SKY, NEVO,
DIEGO, BINGO) do komputera PC poprzez ztacze RS232 lub USB. Oparte
na uktadzie FTDI z dodatkowa izolacjg optyczng zapewniaja petna
separacje sygnalow i zasilania.

LN <2 - | KOD PRODUKTU
RS232 731000002
USE OPTICV3 FTDI 731000 009

ﬁ WIAZKA MASTER-SLAVE
: MASTER-SLAVE HARNESS

A 1| KOD PRODUKTU
HARNESS MASTER-SLAVE | WIAZKA MASTER-SLAVE 239000026
HARNESS MASTER-2xSLAVE 6/8 CYL | WIAZIKA MASTER-2xSLAVE DUAL 6/8 CYL 239 000 014
MASTER-SLAVE CCT6 ANALOG 239 000 050

SERVICE MODULE ECUS
STEROWNIKI SERWISOWE

AVATAR USB AND RS INTERFACES
INTERFEJSY KME BLUETOOTH AVATAR

The interface is designed to connect the KME gas controller (ECU) with
computer software. The interface creates a digital channel using
Bluetooth standard radio frequency.

Interfejs przeznaczony jest do faczenia sterownika gazowego firmy KME
z oprogramowaniem komputerowym. Interfejs tworzy kanat cyfrowy
wykorzystujac droge radiowa standardu Bluetooth.

y - - | KOD PRODUKTU
AVATAR T[only for NEVO | tylko dia NEVO] 731000010
AVATAR SKY 38400 b/s tonly for NEVO-5KY | tylke dla NEvO-5kv] 731 000 011

GAS LEVEL INDICATORS
WSKAZNIKI POZIOMU PALIWA

PW3 - the multi-threshold, mechanical indicator. Replaces sensors with
decreasing characteristic (50k(, 30kQ), 20kQ)). Indicator is waterproof.

PW3 - wieloprogowy czujnik mechaniczny. Zastepuje czujnik
o charakterystyce malejacej (50kQ, 30k, 20kQ). Czujnik jest
wodoszczelny.

PWR - reserve sensor. | PWR - czujnik rezerwy.

4 (#5 0- | KOD PRODUKTU
PW3 834000 003
PWR 834 000 004

-

= -\‘

KME GASEOUS PHASE FILTER 779
FILTRY FAZY LOTNEJ KME 779

Gaseous 3-phase filter with disposable glass fiber cartridge double-side
covered with polyester.

Filtr 3-warstwowy z wymiennym wkladem z wldkna szklanego
oblozonego dwustronnie warstwg poliestru.

A 5/~ | KOD PRODUKTU
12/12 702000003
14/2x12 702 000 004
12/2x12 702000014
12x12/12x12 702 000 005

REPAIR SET OF KME FILTER | KOMPLET NAPRAWCZY FILTRAKME 703 000 002

-, ©.0, 7| KOD PRODUKTU
It allows to ride on petrol in the car when gas ECU was removed. NEVO/NEVO PLUS/PRO 4/6/8 CYL. 131000011
NEVO-SKY DIRECT/MAX 4 CYL. 131000012
Pozwalaja na jazde na benzynie w samochodzie, z ktérego zostat wyjety NEVO-SKY JET EXPERT/OBD/BASIC 131000015
sterownik gazowy.
NEVO-SKY JET ECO 131000014
FUEL LEVEL EMULATORS EPP-2
EMULATORY POZIOMU PALIWA EPP-2
In modern cars where petrol level is calculated from petrol injector times,
device is used to reset the real petrol level during staring the engine.
There are 2 types: PSA cars (Peugeot, Citroén, Toyota, Lexus) and Honda
(Honda, Mazda). Epp ,
W nowaoczesnych samochodach, gdzie zuzycie paliwa wynika 54
z czasow wirysku benzyny, urzadzenie stuzy do przywrécenia wskazania
faktycznego poziomy benzyny przy uruchamianiu silnika. Wystepujg EPR-JHON i
2 typy: PSA (Peugeot, Citroén, Toyota, Lexus) i Honda (Honda, Mazda). - .
3141 | KOD PRODUKTU J
EPP-2 PSA 674 000 006 4
EPP-2 HONDA 674 000 005
EPP-2 HONDA 674 000 005
AIR FLOW METER CONVERTER PPO-1 NEVO
PRZETWORNIK PRZEPLYWOMIERZA PPO-1 DIEGO G3

In cars without vacuum in intake manifold (like Valvetronic: BMW, VOLVO)
device generates the load signal according to air flow meter for correct
LPG system calibration in standard way.

W samochodach, ktére nie posiadajg podcisnienia w  kolektorze

dolotowym (typ Valvetronic: BMW, VOLVO) urzadzenie generuje sygnat PPo.; 121
obcigzenia na podstawie sygnatu z przeplywomierza powietrza w celu
prawidlowego ustawienia instalacji gazowej w standardowy sposdéb.

jioe, v = KOD PRODUKTU
PPO-1 139000 004
PUMP VALVE EMULATORS nvos
EMULATORY ZAWORU POMPY DIRECT

Pump valve emulator reduces combustion, extends the life of the high
pressure pump.

Emulator zaworu pompy obniza spalanie, wydiuza zywotnos¢ pompy
wysokiego cisnienia.

A 5 0| KOD PRODUKTU

EZP1-2Q) 674 000 007
EZP1-120 674 000 008
EZP1-1Q) 674 000 009
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pompy (cisnienie osigga wartos¢ maksymalna), podtaczyc do

masy (GND); np. silnik 1.2 TSI (CBZA)

Only for EZP1-12Q
pump (the pressure increasing to max value), connect to the

If unpluging of the pump's connector causes noise of the
ground (GND), e.g. engines 1.2 TSI (CBZA)

Jesli wypiecie wtyczki zaworu pompy powoduje “wycie”

=@ N|E PODLACZONE | NOT CONNECTED
Tylko dla EZP1-120
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sygnat temperatury (opcjonalnie)

"MAST

@

Zastosowac odpowiednie podiaczenie wedtug schematow 1, 2, 3 lub 4

SCHEMAT PODEACZENIA CZUINIKA WYSOKIEGO CISNIENIA W KME NEVO-SKY

|

CZUJNIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [3 PINY)
HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [3 PINS]

obciazenie
load

+5V GND —
sygnat rosnacy analogowy

InAn1 szaro-pomaranczowy | gr

QutAn1 szaro-zielony | grey-greer

{alecane ustawienia

Recommended settings Wt | Di
EMUL > EMULACIAT ECW
EMUL > EMULATION 1 EZP

CZUINIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [3 LUB 4 PINY]
HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [3 OR 4 PINS]

1 +5V GND_my

! 'l[ms]

InAn1 szaro-pomarariczowy | grey-orange

transmisja cyfrowa d| igital trai

OutAn1 szaro-zielony

ymagana emulacja,,

CWO - high fuel pres

EMUL > EMULACJAT
EMUL > EMULATION 1

CwWo

ER

CZUINIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA
HIGH FUEL PRESSURE SENSOR

KONFIGURACJA > ZAAWANSOWANA
> TRYB MASTER-SLAVE

CONFIGURATION > ADVANCED
> MASTER-SLAVE MODE

MASTER

InAn1 szaro-pomaranczowy | grey-orange

L —— = Emer o

OutAn1 szaro-zielony | grey-

o Talecane ustawienia

Recommended set

EMUL > EMULACIA T ECW
EMUL > EMULATION 1

.o Nie uzywac emulacji EZP i CWO | Do not use EZP and (WO emulation

CZUINIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [4 PINY]

HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [4 PINS]

+5V GND_

DIRECT

ver. 03.08.2020

WYSZUKIWARKA
WARSZTATOW

obcigzenie
load
InAn1 szaro-pomarariczowy | grey-orange
$ s — — —
OutAn1 szaro-zielony | gre
0 TZalecane ustawienia
B Recommended settings Wyt
g EMUL > EMULACIA1 ECW
g EMUL > EMULATION 1 EZP
=
CZUINIK WYSOKIEGO CISNIENIA PALIWA [4 PINY]
’ HIGH FUEL PRESSURE SENSOR [4 PINS]
1 c! =
=il 2=
2
>l =
— T & ’
ﬁ:’ﬁ_’ﬁ””‘e obcigzenie \
at load
?;:_ InAn1 szaro-pomarariczowy | grey-orange WA RSZ I A I Y
Bg —
e
2 — - - ——
= QutAn1 szaro-zielony | gre
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0 Nie stosowac zadnej emulacji cisnienia 1
Do not use any pressure emulation
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> TRYB MASTER-SLAVE
CONFIGURATION > ADVANCED

> MASTER-SLAVE MODE
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Warsztaty, ktére oznaczono jako AUTORYZOWANE WARSZTATY charakteryzujg sie
bardzo wysoka kultura techniczna, ktéra pozwala im na montaz instalacji LPG zaréwno
do silnikow z posrednim, jak i bezposrednim wtryskiem paliwa.

nie podfaczac
do not connect

Wyréznione warsztaty korzystaja z petni mozliwosci najnowszej platformy montazu insta-
lacji LPG oraz $wiadcza USLUGI GWARANCJI OGOLNOPOLSKIEJ (ASSISTANCE).

X

Interaktywna wyszukiwarka dostepna na www.kme.eu [DLA KIEROWCY -> ZNAJDZ

0 Nie stosowa zadnej emulacji cisnienia | Do not use

EMUL > EMULACJAT

Wyt.
EMUL > EMULATION 1

any pressure emulation

WARSZTAT W POLSCE] umozliwia tatwe znalezienie warsztatu w danym regionie Polski.
AUTORYZOWANE WARSZTATY oznaczono granatowymi ikonami z literka ,A”.

il punkt ciecia
~ 7 cutting point
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WYPOSAZENIE STANDARDOWE | OPCJONALNE REDUKTOROW KME

GOLD'GT

@ REDUCERS REDUKTORY

SILVER'S6 TWIN’

KME is constantly marking its presence on the autogas market
as a producer of not only high-quality controllers, but also
world-renowned LPG reducers.

KME reducers are inseparably associated with a model
design of ergonomic construction and reliable technolo-
gy. Employees of the workshops in their opinions emphasize
the advantages of KME reducers, such as: excellent thermal
efficiency, stability of regulation and high resistance to
pollution existing in LPG.

The variety of reducers offered by KME comes from differen-
ces in the construction of car engines and atmospheric
conditions, in which vehicles needs to work. Starting from a
reducer with small dimensions (TUR6 Z, FOX) through a
reducer, which is an interesting alternative for cars with a
slightly higher power (SILVER Sé, SILVER S8), till reducer
dedicated to cars with large engine capacities and increased
momentary consumption (GOLD GT, TWIN, EXTREME).

The technology of manufacturing equipment developed by
KME and its implementation for production allows full
control the quality of finished products.

The reducer bodies are made using CNC cutting technology.
Modern machine tools precisely produce devices made of
block solid aluminum alloy with a high coefficient of
thermal conductivity, which distinguishes our products
from similar devices on the market. Thanks to the use of
machining technology, there is no problem of defective
bodies, as in the case of casting a solid. The usage of corpus
anodizing technologies effectively protects the product
against corrosion.

TWIN'Z

UNIWERSALNA OFERTA
REDUKTOROW

KME nieustannie zaznacza swa obecnos¢ na rynku autogazu
jako producent nie tylko wysokiej jakosci sterownikow, ale
réwniez cenionych na catym éwiecie reduktorow LPG.
Reduktory KME nieodlacznie kojarzone sy z wzorcowym
projektem ergonomicznej budowy i niezawodng techno-
logia. Pracownicy warsztatéw w swoich opiniach podkreslaja
zalety reduktoréw KME, takie jak np.: doskonata wydajnos¢
termiczna, stabilnos¢ regulacji oraz wysoka odpornosé na
zanieczyszczenia obecne w gazie LPG.

Réznorodnosc reduktoréw oferowancyh przez KME wynika
z réznic zaréwno w budowie silnikdw samochodowych, jak
i warunkow atmosferycznych, w ktérych pojazdy maja
funkcjonowac. Poczawszy od reduktora o matych gabarytach
(TUR6 Z, FOX) poprzez reduktor, ktory jest ciekawa alternaty-
wa w przypadku samochodow o nieco wigkszej mocy (SILVER
S6, SILVER 58), po reduktor dedykowany do aut o duzych
pojemnosciach silnika i zwiekszonych poborach chwilowych
(GOLD GT, TWIN, EXTREME).

NAJWYZSZA JAKOSC | PELNA
KONTROLA RODZIME)
PRODUKCJI

Opracowana przez KME technologia wykonania urzadzen
i wdrozenie jej do produkcji pozwala na petna kontrole nad
jakoscia gotowych produktow.

WYJATKOWA TECHNOLOGIA

Korpusy reduktoréw powstaja przy wykorzystaniu technolo-
gii obrabiarki CNC. Nowoczesne obrabiarki precyzyjnie
wykonuja urzadzenia z bloku litego aluminium o wysokim
wspotczynniku przewodnictwa cieplnego, co wyréznia
nasze produkty od analogicznych urzadzen na rynku, Dzieki
wykorzystaniu technologii obrébki skrawaniem nie wystepu
je problem wadliwych korpusow, jak w przypadku odlewu
brylty. Wykorzystanie technologii anodowania korpuséw
skutecznie zabezpiecza wyréb przed korozja.

REDUCER BODY
KORPUS REDUKTORA

ELECTROVALVE (STANDARD)

ELEKTROZAWOR (STANDARD)

WYLOT GAZU FAZY LOTNEJ 12 ANDARD)

ROTARY GASEOUS KNEE (OPTIONAL)

KOLANKO GAZOWE OBROTOWE (OPCJONALNIE)

GREY WATER KNEE (STANDARD)

KOLANKO WODNE SZARE (STANDARD)

[1]
2]
[z‘ VAPOUR PHASE GAS OUTLET 12 MM_(STANDARD)
4]
[5]

TUR'GZ

REDUCER BODY

KORPUS REDUKTORA

ELECTROVALVE (STANDARD)
ELEKTROZ JR (STANDARD)

VAPOUR PHASE GAS OUTLET 12 MM OR 14 MM (STANDARD)
WYLOT GAZU FAZY LOTNEJ 12 MM LUB 14 MM (STANDARD)

ROTARY GASEOUS KNEE (OPTIONAL)

KOLANKO GAZOWE OBROTOWE (CPCJONALNIE)

GREY WATER KNEE (STANDARD)
KOLANKO WODNE SZARE (STANDARD)

o] [2] [] ] [=]

By &
!’ 4

B[] [=] (%] [2]

6
7]
8]
[9]
i

9
1]

STRAIGHT WATER NOZZLE 16 MM (OPTIONAL)

KROCIEC WODNY R {TORA 16 MM (OPCJONALNIE)

STEEL BRACKET FOR REDUCER 'S KNEES (STANDARD)
BLASZKA - MOCOWANIE KOLANEK REDUKTORA (STANDARD)

REDUCER TEMPERATURE SENSOR (OPTIONAL)

CZUJNIK TEMPERATURY REDUKTORA (OPCJONALNIE)
SAFETY VALVE

ZAWOR BEZPIECZENSTWA

NIPPLE

NYPEI

STRAIGHT WATER NOZZLE 16 MM (OPTIONAL)

KROCIEC WODNY REDUKTORA 16 MM (OPCJONALNIE)

STEEL BRACKET FOR REDUCER'S KNEES (STANDARD)

BLASZKA-M JWANIE KOLANEK REDUKTORA (STANDARD)

REDUCER TEMPERATURE SENSOR (OPTIONAL)
CZUJNIK TEMPERATURY REDUKTORA (OPCJONALNIE)

SAFETY VALVE

ZAWOR BEZPIECZENSTWA

NIPPLE

NYPEL



REDUCER | REDUKTOR _ P
Modern reducer intended for sequential LPG injection systems.

— Dedicated for modern engines, including cars with with high s wtrysku LPG. Dedy nydor czes )-’l|| ilnikow
efficient turbochargers, especially for cars with direct l*,rm do aul z wyfoko wyda;nymi tutbospre?aikdml W

. . injection system. It is offered in two variants - FOX6 witha @ 6 szczegolne do aut z Dﬁzposreﬂmm wtryckiem pallwa
mm power cord and FOX8 - for a @ 8 mm cable. Of ny w - FOX6 z sciem poc
Z M Oraz FOXS POoa przew 'L‘.L,'\‘H'Hn

////////////f///w FOX :rfducer |nteﬂded to work with NEVO-SKY ECU’s. N EVO-SKY

Reduktor FOX przeznaczony do lpracy ze s vnikami z rodziny NEVO-SKY.

oczesny reduktor

Well thought-out construction resulted with improvement of
reducer parameters while limiting external dimensions. Reduced
external dimensions let to keep mounting process simple and ze ne
make better deployment of all LPG system components. na uproszczenie montazu i lepsze roz

FOR TURBO instalacji samochodzie.
ENGINES FLAP VALVE ‘

DO SILNIKOW ZAWOR ' Compact design let to optimize heat flow inside reducer which
TURBO KLAPKOWY / . .
cause the improvement of thermodynamic parameters of
device. Fast heating and upgraded heat flow causes less tempe-
rature fluctuations on the gas output.

"-‘I"l"\‘a.’%fl‘ Zmnie |

vanie elementow

Kompaktowa budowa p na optymalizacje wyn

poﬁepszemc_ whasci-

57\ Y bkie

W i__]l |‘\I. nze, CO prze
i termo:iynum|czs1ych
redukto

nagrzew

IN Foxs IN Foxs

Modified control valves keeps high efficient of reducer, small

e J niew 3 A o b |
pressure drop down and high resistance for pollute gas. odpo; nosé na war un!ﬁ pracy - bnudny aaz.
Heating the liquid phase let us to transfer energy Qgrzewanie fazy ciektej gazu, po efek‘(yw—
LIQUID PHASE HEATING to gas medium more efficient, which lets to niejsze przekazywanie energii do mediun

OGRZEWANIE FAZY CIEKEE) increase flow cross section and this cause ga
increasing of efficient and power of reducer. przeph 2
noscii mocy reduktcm

lanap kszenie przekrojow

a zwiekszenie wydd}-

Uklad reduktora posiada zasobnik gazu ciektego
Reducer design include LPG reservoir which lets to . eV na
LPG RESERVOIR it 'd . h poz )cy na wyeliminowanie gwahowaych
ZASOBNIK GAZU eliminate rapid gas pressure changes at the gas zmian ci$nienia gazu na wyjsciu reduktor
output during rapid changes of engine load. szybkich zmianach obciazeniu silnika
N desi P [ valve | d LPG Nowa konstrukcja zaworu sterujacego pozwala
MODIFIED CONTROL VALVE W qesign o contro- va v.e _e‘ts .to nse na szybkie i bardziej precyzyjne dawkowanie
ZMOgYFlKOWANT fasterha(r;d .mo::eu-?r;;:;e #liminating prassure ilosci gazu cieklego, eliminujac efekt narostow
ZAWORSTERUSEEE growth during 3 state. cisnienia gazu w trybie CUT-OFF.
FOX'E FOX'8 FOX' FOX't
POWER UPTO
fiocos 170 kW/230 KM 183 kW /250 KM s 12/12,14/2x12
ADJ. RANGE OF GAS PRESSURE OUTPUT ) WEIGHT OF SET
ZAKRES REGULACJI CISN. WYJSCIOWEGO 0,9+ 1,9 bar WAGA ZESTAWU 1,67 kg 1,85kg
REDUCER WEIGHT
ELECTRO VALVE PR WG REDUKTORA 1,10kg
ELEKTROZAWOR zewnetrzny z filtren r——
SEDNICA WEJSCIA @6mm @8 mm
il fiap type NOMINAL OUTLET PRESSURE
AWOR STERUJACY A
AR STERIACY KiapRowY WYJSCIOWE CISNIENIE ROBOCZE 1,2 bar
ELECTRO VALVE COIL VACUUM INLET
CEWKA ELEKTROZAWORU 12VDC/ MW WEJSCIE PODCISNIENIA @5mm
OUTPUT OF GAS PHASE
WYLOT GAZU FAZY LOTNEJ 12mm, 14 mm At R2(E8)67R-01 6555
DIMENSIONS
WYMIARY @119 mmx75mm 4 A 824000034 824000 032

reducer FOX 8 | OMB valve 8 mm with mounting accessories [for copper 8 x 2 pcs] | fixing plate

,\zm—' A 1 bag [wire with socket, nypel, 2 x 12 mm, bolt M8 with nut and pad]
e ] g & &y saul ON 3 mm z akcesoriami [do miedzi 8 x 2 o montazu
L i, 2m,
h '
reducer set reducer FOX 6 | OMB valve 6 mm with mounting accessories [for copper 6 x 2 pcs] | fixing plate
= 5 bag [ere with socket nypel 2 x 12 mm, bolt M8 with nut and pad]
( mmz “;"\ soriami [ ne 1] | blacha do montazu
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REDUCER RANGE
/ESTAWIENIE REDUKTOROW

POWER UPTO
MOC DO

ADJ. RANGE OF GAS
PRESSURE QUTPUT

_ ZAKRES REGULACII
CISNIENIA WYJSCIOWEGD

ELCTRO VALVE
ELEKTROZAWOR

CONTROL VALVE
ZAWOR STERUJACY

ELECTRO VALVE COIL
CEWKA ELEKTROZAWORU

VAPOUR PHASE GAS OUTLET
WYLOT GAZU FAZY LOTNE

DIMENSIONS
WYMIARY

VAPOUR PHASE FILTER
FILTR FAZY LOTNEJ

SETWEIGHT
WAGA ZESTAWU

REDUCER WEIGHT
WAGA REDUKTORA

GAS INLET DIAMETER
SEDNICA WEJSCIA GAZU

OUTLET WORKING PRESSURE
WYISCIOWE CISN. ROBOCZE

VACUUM INLET
WEJSCIE PODCISNIENIA

APPROVAL
HOMOLOGACIA

PRODUCT CODE
KOD PRODUKTU

& 2B

TUR'GZ

One of the smallest of the
KME reducers. The special
design and flap valve make
it more resistant to dirty gas
and at the same time it
maintains high efficiency.

Jeden z najmniejszych z
reduktoréw KME. Specjalna
konstrukcja i zawor
klapkowy sprawiaja, ze jest
wyjatkowo odporny na
"brudny” gaz, przy zachowa-
niu duzej wydajnosci.

150kW
204KM | 204HP

0,9+ 1,6 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

flap | klapkowy
12V DC/ 1MW
12 mm
@119 mm x 82 mm
12/12
1,55 kg
0,97 kg
@6 mm
1,2 bar
@5mm

R2(E8) 67R-01 6555

824 000011

The smallest of the KME
reducers. New design of
control valve lets to dose
LPG faster and more precise
eliminating pressure
growth during CUT-OFF
state.

Najmniejszy z reduktorow
KME. Nowa konstrukcja
Zaworu sterujacego
pozwala na szybkie i bardziej
precyzyjne dawkowanie
ilosci gazu ciektego,
eliminujac efekt narostow
cisnienia gazu w trybie
CUT-OFF.

170kW
230KM | 230HP

0,9+ 19bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

flap | klapkowy
12VDC/ 11W
12mm, 14 mm
@119 mmx 75 mm

12/12,14/2x12

1,68 kg

1,10 kg

@6 mm

1,2 bar

@5mm

R2(E8) 67R-01 6555

824 000 034

The smallest of the KME
reducers. New design of
control valve lets to dose
LPG faster and more precise
eliminating pressure
growth during CUT-OFF
state.

Najmniejszy z reduktorow
KME. Nowa konstrukcja
Zaworu sterujacego
pozwala na szybkie i bardziej
precyzyjne dawkowanie
ilosci gazu cieklego,
eliminujac efekt narostow
cisnienia gazu w trybie
CUT-OFF.

183kw
250KM | 250HP

0,9+ 19bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

flap | klapkowy
12vDC/ 11W
12 mm, 14 mm
@119 mmx75mm

12/12,14/2x12

1,85 kg

1,10 kg

@8 mm

1,2 bar

@5mm

R2 E8) 67R-01 6555

824 000 032

SILVER'S6

SILVER’SS

GOLD'GT

TWIN'Z V1

TWIN'Z Ve

EXTREME®

Successor of reducer SILVER
FZ6. Reduced dimensions are
obtained through the body
modifications. Efficient also at
low temperatures.

Nastepca reduktora SILVER
FZ6. Modyfikacja korpusu
spowodowata uzyskanie
mniejszych wymiarow

i zwiekszenie wydajnosci
w niskich temperaturach.

160kw
217KM | 217HP

0,8 = 1,9 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12VDC/11W
12 mm, 14 mm
@119 mmx 88 mm
12/12,14/2x12
1,70 kg
1,11 kg
@6 mm
1,2 bar
@5mm
RED1 (E8) 67R-01 3949

824000014 (SILVER S6/12)
824000 021 (SILVER S6/14)

The most powerful reducer of
SILVER line. Its structure is
characterized by an enlarged
gas inlet (8mm) and reduced
dimensions as compared to
its predecessor [SILVER FZ8].

Najmocniejszy reduktor

z linii SILVER. Jego budowa
charakteryzuje sie
zwiekszonym wlotem gazu
(8 mm) oraz zmniejszonymi
gabarytami w poréwnaniu do
jego poprzednika [SILVER
FZ8].

177kW
240KM | 240HP

0,8+ 19bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12VvDC/ 1MW
12 mm, 14 mm
@119 mm x 88 mm

12/12, 14/2x12

1,87 kg

1,11 kg

@8 mm

1,2 bar

@5mm

RED1 (E8) 67R-01 3949

824000029 (SILVER S8/12)
824000 030 (SILVER S8/14)

Reducer dedicated for large
engines with a power up to
330HP. The redesigned heat
exchange module allowed to
significantly increase the
power of the reducer by over
25%.

Reduktor dedykowany do
pojazdéw o duzych mocach
silnika do 330KM. Przeprojek-
towany modut wymiany
ciepla pozwolit na znaczne
zwiekszenie mocy reduktora
0 ponad 25%.

250kw
330KM | 330HP

0,8+19bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawoér z filtrem

idle | iglicowy
12V DC/11W
2x12mm
@119 mm x 96 mm
2x12/2x12
1,91 kg
1,16 kg
@8 mm
1,2 bar
@5 mm

RED1(E8) 67R-01 3949

824 000 025

Reducer is intended to be used
in engines that are character-
ized by large temporary gas
intake in cars, where two
reducers can be installed.
Resistant to dirt in the gas.
Every each side has their own
pressure regulation. Version V1
with TWO SOLENOID VALVES.

Reduktor przeznaczony do
stosowania w silnikach

o duzych poborach chwilow-
ych gazu, a takze w autach,
gdzie nie mozna zamontowac
dwoch reduktoréw. Odporny
na zabrudzenia w gazie. Kazda
ze stron posiada oddzielng
regulacje cisnienia. Wersja V1 Z
DWOMA ELEKTROZAWORAMI.

290kw
395KM | 395HP

0,9 +1,6 bar

external electrovalve
with filter -2 sets | zewnetrzny

elektrozawor z filtrem - 2 kampl.

flap | klapkowy
2x12vDC/11W
2x 12 mm
@119 mmx 133 mm
2x12/2x12
2,59kg
1,53 kg
@6 mm
1,2 bar
@5mm

R2 E8) 67R-01 6555

824 000023

Reducer is intended to be used
in engines that are character-
ized by large temporary gas
intake in cars, where two
reducers can be installed.
Resistant to dirt in the gas.
Every each side has their own
pressure regulation. Version V2
with ONE SOLENOID VALVE
with FARO outlet.

Reduktor przeznaczony do
stosowania w silnikach

o duzych poborach chwilow-
ych gazu, a takze w autach,
gdzie nie mozna zamontowad
dwoch reduktoréw. Odporny na
zabrudzenia w gazie. Kazda

ze stron posiada oddzielna
regulacje ciénienia, WersjaV2 Z
JEDNYM ELEKTROZAWOREM z
wyjsciem na FARO.

290kwW
395KM | 395HP

0,9+ 1,6 bar

external electrovalve
with filter

flap | klapkowy
12VDC/11W
2x12mm
@119 mmx 133 mm
2x12/2x12
2,58 kg
1,53 kg
@6 mm
1,2 bar
@5 mm

R2 (E8) 67R-01 6555

824 000 024

Reducer designed for extreme
tasks. Additional heating
module allows for use in high
engine cars up to 408 HP.
Increased flow sections allows
to keep proper gas param-
eters.

Reduktor przeznaczony do
zadan ekstremalnych.
Dodatkowy modut ogrzewania
gazu pozwala stosowac go do
samochodow

o mocy do 408 KM. Zwiekszone
przekroje przeplywow
umozliwiajg zachowanie
wiasciwych parametrow gazu.
Konstrukcja reduktora EXTREME
pozwala na zastosowanie do
silnikow o duzych chwilowych
poborach/obciazeniach.

300kwW
408KM | 408HP

0,8 + 1,9 bar

external electrovalve
with filter | zewnetrzny
elektrozawor z filtrem

idle | iglicowy
12V DC/ 1MW
2x12mm
@119mmx 114 mm
2x12/2x12
2,07 kg
1,36 kg
@8 mm
1,2 bar
@5mm

RED1 (E8) 67R-01 3949

824 000 027




FQUIPMENT FOR REDUCERS OSPRZET DO REDUKTOROW

REDUCER REPAIR SETS - RUBBER ELEMENTS
KOMPLETY NAPRAWCZE - ELEMENTY GUMOWE

1 2

<P

@& @&
& c O

REDUCER REPAIR SET SILVER FZ6/GOLD No. 1

-| KOD PRODUKTU

REDUCER REPAIR SET TWIN No. 5

1 KOMPLET NAPRAWCZY SILVER FZ6/GOLD No. 1 823 000 001 5 KOMPLET NAPRAWCZY TWIN No. 5 823 000 006
SILVER FZ; GOLD FZ8 (ver. <19); SILVER 56/58 (ver. <04) TWIN (ver. <13}
REDUCER REPAIR SET GOLD GT No. 2 REDUCER REPAIR SET TWIN Z No. 6
3 KOMPLET NAPRAWCZY GOLD GT No. 2 823 000008 6  KOMPLET NAPRAWCZY TWIN Z No. 6 823 000013
GOLD GT; GOLD FZ8 (ver. >18); $6/58 (ver. >03) TWIN Z (ver, >12)
REDUCER REPAIR SETTUR & No. 3 REDUCER REPAIR SET EXTREME No. 7
3 KOMPLET NAPRAWCZY TUR 6 No. 3 823 000003 7 KOMPLET NAPRAWCZY EXTREME No. 7 823 000 009
TUR 6 (ver. <14; ver.13/no. <8000) EXTREME
REDUCER REPAIR SET TUR 6 Z No. 4 REDUCER REPAIR SET FOX No. 10
4 KOMPLET NAPRAWCZY TUR 6 Z No. 4 823000012 8 KOMPLET NAPRAWCZY FOX No. 10 8209000037
TUR 67 (ver.13/no. >B000); (ver, »13) FOX 6, FOX 8
REDUCER ELECTROVALVE «;| REDUCER REDUCTION VALVE
ELEKTROZAWOR REDUKTORA ZAWOR REDUKCYJNY REDUKTORA
type | typ
RED 1

av
o

REDUCER ELECTROVALVE MGT11 type OMB
ELEKTROZAWOR REDUKTORA MGT11 typ OMB

REDUCER REDUCTION VALVE SILVER/GOLD
ZAWOR REDUKCYJNY REDUKTORA SILVER/GOLD

823 000 002

331000003

WATER GREY KNEE STR_lGHT WATER NOZZLE @ 16
KOLANKO WODNE SZARE KROCIEC WODNY REDUKTORA @ 16
1,
b
= (2
—

- | KOD PRODUKTY

KQD PRODUKTU

WATER GREY KNEE 419 000 002 REDUCERS STRAIGHT WATER NOZZLE @ 16 311000 003
KOLANKO WODNE SZARE KROCIEC WODNY REDUKTORA @ 16 PROSTY

ELECTROVALVES
ELEKTROZAWORY

/1 | KOD PRODUKTU

GASEQUS ELECTROVALVE WITH OMB FI6 FILTER
ELEKTROZAWOR GAZOWY Z FILTREM OMB FI6 712900 003

GASEOUS ELECTROVALVE WITH OMB ALFEA FI8 FILTER
ELEKTROZAWOR GAZOWY Z FILTREM OMB ALFEA FI8 712900 004

GASEOUS ELECTROVALVE WITH OMB FI8/2X FI6 FARO FILTER
ELEKTROZAWOR GAZOWY Z FILTREM OMB FI8/2X Fi FARO 712900 005

g NIPPLES
: NYPLE

|- | KOD PRODUKTU

NIPPLE M10/M10

NYPEL/ZEACZKA M10/M10 211000005
NIPPLE M12/M12
NYPEL/ZEACZKA M12/M12 311000010

«; ROTARY GASEOUS KNEE - BODY
t KOLANKO GAZOWE OBROTOWE
- KORPUS

KOD PRODUKTU

ROTARY GASEOUS KNEE - BODY
KOLANKO GAZOWE OBROTOWE - KORPUS 211000016

REDUCER COIL
CEWKA REDUKTORA

KME REDUCER COIL type OMB
CEWKA DO REDUKTORA KME typ OMB

331000005

STEEL BRACKET OF REDUCER’S KNEE
BLASZKA-MOCOWANIE KOLANEK
REDUKTORA

&

o

- | KOD PRODUKTU

STEEL BRACKET OF REDUCER'S KNEE 829000 002
BLASZKA-MOCOWANIE KOLANEK REDUKTORA

STEEL BRACKET OF REDUCER'S KNEE TWIN 829000003
BLASZKA-MOCOWANIE KOLANEK REDUKTORA TWIN

REDUCER’S OUTLET NOZZLE
KROCIECWYLOTOWY GAZU

REDUCER'S OUTLET NOZZLE @ 12

KROCIEC WYLOTOWY GAZU REDUKTORA @12 11 000004

REDUCER'S OUTLET NOZZLE @ 14
KROCIEC WYLOTOWY GAZU REDUKTORA @ 14 311000017

REDUCER TEMPERATURE SENSOR
CZUJNIKTEMPERATURY REDUKTORA

KOD PRODUKTU

REDUCER TEMPERATURE SENSOR 832 000001
CZUINIK TEMPERATURY REDUKTORA

REDUCER HOLDER
MOCOWANIE REDUKTORA

| KOD PRODUKTU

REDUCER HOLDER
MOCOWANIE/UCHWYT REDUKTORA £33 000 003
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When mounting FENIX injectors, you can use either manifolds, or
dedicated elbows, and tees. It is a very helpful tool for an installer, as
they facillitate mounting the injector, even in difficult to access area.

‘=T

3
TEE ELBOW
TROJNIK KOLANKO

MANIFOLD FENIX 4 CYL
ROZDZIELACZ FENIX 4 CYL

Do montazu wtryskiwaczy FENIX mozna zastosowac zardwno rozdzie-
lacze, jak i dedykowane kolanka oraz tréjniki. Jest to duze ulatwienie
dla montazysty, powala to bowiem na swobodny montaz wtryskiwacza
réwniez w trudno dostepnych miejscach.

2
CONTROL & SAFETY DUST RESISTANCE LOW TEMP,
KONTROLA ODPORNOSC NISKIE
BEZPIECZENSTWI M —— - -
EZPIECZE 0 NA ZABRUDZENIA TEMPERATURY PRDWW{WNEM
FEN\X INJECTOR 1 CYL
| ARYSRIWACE KME FENIYA CYL 872000 127 FENIX WTRVSKIWACZ 1 CY 871000010
. FENIXTEE(@12)
. . 2 INECTORKMEFENXICYL 872 000 126 2 FENIXTROINIK(G12) 879 000 035
i 3 INJECTORKME FENIX 2 CYL FENIX ELBOW (@ 12)
KME W3 FENIX: (E8) 67R-02 11415 .1103 03 11416 3 WIRVSKIWACZ KME FENIX 2 CY1 872000 125 3 FENIX KOLANKO (@12 879 000 034
MANIFOLD FENIX 2 CYL
4 ROZDZIELACZ FENIX 2 CY1 879 000 036
TiB | = ‘ v =~ c MANtFOLD FENEX 3 ch
E HIGHEST QUAL NAJWYZSZA JAKOSC > ROZDZELACZ FENIX3 CYL 879 000 037
. - . . . . .- o - - MANIFOLD FENFX 4C‘|’L
An unquestionable advantage of FENIX injectors is speed, and  Zaletg wiryskiwaczy FENIX jest ich szybkosé oraz krétkie czasy ®  ROZDZIELACZ FENIX 4 CYL 879000038
short opening stable times. These injectors are also characteri-  stabilnego otwarcia. Charakteryzuja sie rowniez duza stabilno- g ME FENIX 2 CYL ALU 872 000 061
. aps - . n . . ACZ KME FENIX 2 CYL ALU
sed by high stability of gas flow, and very presise fuel dosage icig przeplywu gazu oraz precyzyjnym dawkowaniem = :
in dynamic conditions. This is especially important for direct w dynamicznych warunkach. Jest to szczegalnie istotne dla 8 (PUECIOWKMEEEMIXZ CILALY o0 872 000 062
injection engines, due to their dynamic character. systemow z bezposrednim wtryskiem paliwa z uwagi na ich o INJECTOR KME FENIX 4 CYL AL 872 000 063
- " WTRYSKIWACZ KME FENIX 4 CYL ALU
In order to provide a high quality injector, KME being a produ- dynamike pracy. RMOUNTING TR FEN
cer of complete autogas systems, implemented necessary W celu zapewnienia wysokiej jakosci wtryskiwacza, firma KME, IOCUJACA WTRYSKIWA X2CYL 870900038
parameter control system, and also secured the right jako producent kompleksowych rozwiazan autogazu, wdrozyla 11 INJECTOR MOUNTING STRIP FENIX 3 CVL 870900 039
n . ;: e e b o MOCU A \CZA FE 3CYL
selection of components. odpowiednie mechanizmy kontroli parametréw i rownoczesnie INECTOR HOUNTNG T 10 1 12
zadbata o dobdér odpowiednich materiatéw. 12 [ 1STWA MOCUJACA WTRYS acvl 870900 040
MAX. POWER WORKING TEMPERATURE :
; : : & : 60 + 65 HP | KM . i -20 ++120°C
The product contains seals made of rubber-based mixtures Produkt zawiera uszczelnienia z mieszanek fluorokauczuko- MAX. MOC | TEMPERATURA PRACY
(FKM) and modern fluoropolymer sliding coatings (non-stick wych (FKM) oraz nowoczesne fluoropolimerowe powtoki dlizgowe - cm?f;:ﬁtfs?gﬁ?::j\;‘x: 1,55Ms g st el 12+ 16V
and anti-freeze) that make the injector extremelly resistant to  (non-stick i anti-freeze), ktore sprawiaja, ze jest on wyjatkowo MR "
fuel pollution and low temperatures. The injector is equipped odporny na zanieczyszczenia paliwa i niskie temperatury. MAX. SREDNICA DYSZY 3,0 mm GWARANCJA 100 000 kM
with a standard Superseal 2-pin connector. Wtryskiwacz wyposazony jest w standardowe zlacze 2-pin Superseal. COIL RESISTANCE 1.84555% LIFETIME > 500 mln CYCLES | CYKLI
REZYSTANCJA CEWKI ' - ZYWOTNOSC
OPENING DELAY CONNECTOR
OPOZNIENIE OTWARCIA 1.7 ms ZLACZE SuPerseaF
CLOSING DELAY VARIANT
- double manifold x - podwojny rozdzielacz x -tee x 1, elbow x trojnik x 1, kolanko x OPOZNIENIE ZAMKNIECIA ' WERSJA WYKONANIA L
Sy doubl ifold x 1 podwajny Iziel 1 1, elb 1 jnik kolanko x 1 1,2 Ms NERSJA WYKONAN 12,3400
Q‘p - FENIX injector x 2 - wtryskiwacz FENIX x 2 - FENIX injector x 2 - wtryskiwacz FENIX x 2 MAX. OPENING CURRENT e FLOW REGULATION ke e ratior el | o pomaes e i
: ; : i : ! REGULACJA PRZEPLYWU R )
e of 1 - triple manifold x 1 - potréjny rozdzielacz x 1 2 -teex 2, elbow x 1 -trojnik x 2, kolanko x 1 MARERAR OEWARELA ¥
example o A - e D , - k L wtruekivae EEMIX MAX. HOLDING CURRENT OATING A
completations FENIX injector x 3 wtryskiwacz FENIX x 3 FENIX injector x 3 wtryskiwacz FENIX x 3 MAX. PRAD PODTRZYMANIA 2A POWLOKA fluoropolymer | fluoropal
przykladowe - quadruple manifold x 1 poczwérny rozdzielacz x 1 -tee x 3, elbow x 1 tréjnik x 3, kolanko x 1 MAX. WORKING PRESSURE e

kompletacje - FENIX injector x 4 wtryskiwacz FENIX x 4 - FENIX injector x 4 wtryskiwacz FENIX x 4 MAX. CISNIENIE PRACY



AMETRY
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autogas systems

Available in two efficiency versions

Dostepny w dwach wersjach wydajnosciowych

FALCON | [FALCONPLUS

FALCWN

4CYL | KME W1 FALCON KME W1 FALCON PLUS KME W2 HAWK KME W3 FENIXhhhhhhh
MAX. POWER
MAX. MOC 60 HP [ KM 70 Hp | Km 56 HP | Km 65 HP | KM
PR MIN. STABLE OPENING TIME
FALCON 1 CYL 872 000 021 FALCON 3 CYL 872000 023 MIN. CZAS STABILNEGO OTWARCIA 1,85 ms 2,00 ms 1,10 ms 1,55 ms
FALCON 1 CYL PLUS 872000 121 FALCON 3 CYL PLUS 872000123 COIL RESISTANCE 190 190 100 190
+ + +
FALCON 2 CYL 872000 022 FALCON 4 CYL 872000 024 REZVSTANCIA CEWKI o S e s
WORKING TEMPERATURE
FALCON 2 CYL PLUS 872000122 FALCON 4 CYL PLUS #72000 124 e -40 + +120 % -40 + +120 % -40 + +120°c -20 ++120°¢
P 67R-01 10052 67R-01 10052 (E8)67R-02 11108 67R-02 11415
NUMER HOMOLOGAC)!
(E8) 110R-02 10053 (E8) 110R-02 10053 110R-03 11109 (8) 110R-03 11416
THE INEC TOR NOZZ|I FS SEL ECTIONN OPENING DELAY
[IHE [, | EC [OR NOZZLES SELECTION OPEMISDERY 2,1ms 2,15Ms 1,45 ms 1,7 Ms
DOBOR SREDNICY DYSZ WTRYSKIWACZY CLOSING DELAY
OPOZNIENIE ZAMKNIECIA 1,2 Ms
MAX. OPENING CURRENT
T T MAX. PRAD OTWARCIA 6A
@ [mm] 1,0 [bar] 1,25 [bar] 1,5 [bar] |
7 [ 15 [ il I | MAX, HOLDING CURRENT 3
) 16 17423 HP | KM 19225 HP | KM 21228 HP | KM MAX. PRAD PODTRZYMANIA &
1.7 ! ! ! | MAX. WORKING PRESSURE
18 MAX. CISNIENIE PRACY 4,5 BAR
19 2428 HP | KM 27+32 HP | KM 31236 HP | KM
The table shows the values of the injector nozzle diameter depending on the 20 POWER SUPPLY VOLTAGE 12-16v
power output for one cylinder. Nozzle diameter selection values are approximate 21 | | | NAPIECIE ZASILANIA £
and suggested, In some cases they must be adjusted to the specific engine and 2’2 31435 HP | KM 35:40 HP | KM 3045 HP | KM MAX. NOZZLE DIAMETER
SYSLEfLetlngs, _ 23 | MAX. SREDNICA DYSZY 3,0 Mm
Tabela przedstawia wartosci doboru srednicy dysz wtryskiwacza w zaleznosci od 24 GUARATEE
mocy przypadajacej na jeden cylinder. Wartosci doboru $rednicy dysz sa 25 37+40 HP | KM 43+46 HP | K 48+52 HP | KM GWARANCIA 100 000 Km
orientacyjne i sa sugerowane. W niektorych przypadkach musza by¢ skorygowane 26 |
do konkretnego silnika i ustawien systemu [ 27 | i I LIFETIME
28 ZYWOTNOSC > 500 mln. CYCLES | CYKLI
We recommend using injectors with nozzles. 29 Al AR R CONNECTOR
Zalecamy stosowanie wtryskiwaczy wraz z dyszami. 30 ZLACZE Superseal
VARIANT
WERSJA WYKONANIA 1,23, 400
The way of mounting the injectors The way of reaming the injector nozzles FLOW REGULATION ) ? ) ' )
Sposéb montowania wtryskiwaczy Sposéb rozwiercania dysz wiryskiwaczy REGULACJA PRZEPEYWU using calibration nozzles | za pomoca dysz kalibracyjnych
ggﬂ'gin fluoropolymer | fluoropolimerowa

90°

IDEAL ACCEPTABLE UNACCEPTABLE
IDEALNE DOPUSZCZALNE NIEDOPUSZCZALNE
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